
INSTA-MOUNT SCOPE BASES - S&K M1 CARBINE (WEAVER)

Add Scopes To Bolt & Semi-Autos Easily

The BEST WAY to mount a scope on your ex-military rifle. WHY? No major
alteration to your valuable firearm No drilling or tapping of the ultra hard
receiver Do the work yourself Handsome ruggedness Guaranteed to hold zero
Unmatched versatility Can be removed and/or reinstalled easily S&K Insta-
Mounts are available in both S&K style (which include 1" Low Matte Rings) and
Weaver rings style (Rings not included, base only).

Attributes

Name: S&K M1 CARBINE (WEAVER)
Manufacturer: S&K
Product no.: 794001130
Mfr. No.: 1070
Action Type: Semi-Auto
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Springfield
Material: Aluminum
Model: M1 Carbine
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1
CARBINE (WEAVER) Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für die INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER) entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive
Verwendung deiner Zielfernrohrbasis zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du
mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Gehe immer sicher mit deiner Feuerwaffe um und behandle sie so, als wäre sie geladen.
Halte die Zielfernrohrbasis und deine Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Zielfernrohrbasis auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Versuche nicht, die Zielfernrohrbasis oder deine Feuerwaffe auf irgendeine Weise zu modifizieren.
Wenn du während der Installation oder Nutzung auf Probleme stößt, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Büchsenmacher.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur kompatible Ringe mit der WeaverStyle Basis, um eine sichere Passform zu gewährleisten.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, um ein Lösen während der Nutzung zu verhindern.
Vermeide es, Schrauben während der Installation zu fest anzuziehen, da dies die Zielfernrohrbasis oder
die Feuerwaffe beschädigen könnte.
Verwende die Zielfernrohrbasis nicht, wenn sie Anzeichen von Beschädigungen aufweist oder wenn das
Montagesystem beeinträchtigt ist.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers, wenn du deine Feuerwaffe mit dem montierten
Zielfernrohr verwendest.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und kompatibler
Ringe.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.

Installation2.

Richte die INSTAMOUNT SCOPE BASE mit den Montageschrauben deines M1 Carbine aus.
Verwende die bereitgestellten Schrauben, um die Basis an der Feuerwaffe zu sichern. Achte
darauf, dass sie gleichmäßig angezogen werden.
Wenn du S&amp;KStil Ringe verwendest, befestige sie gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Wenn du WeaverRinge verwendest, stelle sicher, dass sie kompatibel sind und befolge die
Installationsrichtlinien des Herstellers.

Nutzung3.

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nimm gegebenenfalls



Anpassungen vor.
Führe immer eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr sicher
montiert ist, bevor du deine Feuerwaffe zum Schießen mitnimmst.

Nach der Nutzung4.

Reinige nach der Nutzung die Zielfernrohrbasis und die umliegenden Bereiche, um eine
Ansammlung von Schmutz und Ablagerungen zu verhindern.
Bewahre deine Feuerwaffe und die Zielfernrohrbasis an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die INSTAMOUNT SCOPE BASE verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge keine Teile auf eine Weise, die der Umwelt schaden könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER) konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, die sichere und effektive Nutzung deiner INSTAMOUNT
SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER) zu gewährleisten. Sicherheit sollte immer oberste Priorität
haben, wenn du mit Feuerwaffen und verwandten Zubehörteilen umgehst. Danke, dass du dich für S&amp;K als
deine Montagelösung entschieden hast.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1
CARBINE (WEAVER) Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope base. Please read
this document thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is compatible with your firearm before installation.
Always handle your firearm in a safe manner, treating it as if it is loaded.
Keep the scope base and your firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope base for signs of wear or damage.
Do not attempt to modify the scope base or your firearm in any way.
If you experience any issues during installation or use, seek assistance from a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible rings with the Weaverstyle base to ensure a secure fit.
Ensure that the scope is securely mounted to prevent it from loosening during use.
Avoid overtightening screws during installation, as this may damage the scope base or firearm.
Do not use the scope base if it shows any signs of damage or if the mounting system is compromised.
Always follow the manufacturer's instructions when using your firearm with the mounted scope.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a screwdriver and compatible rings.
Ensure that your firearm is unloaded and safe to handle.

Installation2.

Align the INSTAMOUNT SCOPE BASE with the mounting points on your M1 Carbine.
Use the provided screws to secure the base to the firearm. Ensure that they are tightened evenly.
If using S&amp;K style rings, attach them according to the manufacturer's instructions.
If using Weaver rings, ensure they are compatible and follow the manufacturer's guidelines for
installation.

Usage3.

After installation, check the alignment of the scope and make any necessary adjustments.
Always perform a function check to ensure that the scope is securely mounted before taking your
firearm to the range or field.

PostUse Care4.

After use, clean the scope base and surrounding areas to prevent dirt and debris buildup.
Store your firearm and scope base in a safe and secure location.



Disposal Instructions
Dispose of the INSTAMOUNT SCOPE BASE responsibly, in accordance with local regulations.
Do not dispose of any parts in a manner that could be harmful to the environment.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER), please consult the
manufacturer's website or contact their customer support.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure the safe and effective use of your INSTAMOUNT SCOPE
BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Always prioritize safety when handling firearms and related
accessories. Thank you for choosing S&amp;K for your mounting solutions.



Guía de Instrucciones de Seguridad de las BASES
SCOPE INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE
(WEAVER)
Introducción
Gracias por elegir las BASES SCOPE INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu base de mira. Por
favor, lee este documento detenidamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalación.
Siempre maneja tu arma de fuego de manera segura, tratándola como si estuviera cargada.
Mantén la base de la mira y tu arma de fuego fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la base de la mira en busca de signos de desgaste o daño.
No intentes modificar la base de la mira ni tu arma de fuego de ninguna manera.
Si experimentas algún problema durante la instalación o el uso, busca la ayuda de un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo anillas compatibles con la base estilo Weaver para asegurar un ajuste seguro.
Asegúrate de que la mira esté montada de forma segura para evitar que se afloje durante el uso.
Evita apretar en exceso los tornillos durante la instalación, ya que esto puede dañar la base de la mira o
el arma de fuego.
No uses la base de la mira si muestra signos de daño o si el sistema de montaje está comprometido.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar tu arma de fuego con la mira montada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y anillas compatibles.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y sea segura de manejar.

Instalación2.

Alinea la BASE SCOPE INSTAMOUNT con los puntos de montaje en tu M1 Carbine.
Usa los tornillos proporcionados para asegurar la base al arma de fuego. Asegúrate de que estén
apretados de manera uniforme.
Si usas anillas estilo S&amp;K, adjúntalas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Si usas anillas Weaver, asegúrate de que sean compatibles y sigue las pautas del fabricante para
la instalación.

Uso3.

Después de la instalación, verifica la alineación de la mira y haz los ajustes necesarios.
Siempre realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que la mira esté montada
de forma segura antes de llevar tu arma de fuego al campo o al polígono de tiro.

Cuidado Postuso4.



Después de usar, limpia la base de la mira y las áreas circundantes para prevenir la acumulación
de suciedad y escombros.
Almacena tu arma de fuego y la base de la mira en un lugar seguro y protegido.

Instrucciones de Desecho
Desecha la BASE SCOPE INSTAMOUNT de manera responsable, de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches ninguna parte de una manera que pueda ser perjudicial para el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con las BASES SCOPE INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER),
consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio de atención al cliente.

Conclusión
Seguir estas instrucciones de seguridad ayudará a garantizar el uso seguro y efectivo de tus BASES SCOPE
INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y
accesorios relacionados. Gracias por elegir S&amp;K para tus soluciones de montaje.



Guide de Sécurité pour les EMBASES SCOPE
INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER)
Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES SCOPE INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de ta base de
lunette. Merci de lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est compatible avec ton arme avant l'installation.
Manipule toujours ton arme de manière sécurisée, en la traitant comme si elle était chargée.
Garde la base de lunette et ton arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement la base de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
N'essaie pas de modifier la base de lunette ou ton arme de quelque manière que ce soit.
Si tu rencontres des problèmes lors de l'installation ou de l'utilisation, demande de l'aide à un armurier
qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des anneaux compatibles avec la base de style Weaver pour garantir un ajustement
sécurisé.
Assuretoi que la lunette est solidement montée pour éviter qu'elle ne se desserre pendant l'utilisation.
Évite de trop serrer les vis lors de l'installation, car cela pourrait endommager la base de lunette ou
l'arme.
Ne pas utiliser la base de lunette si elle présente des signes de dommage ou si le système de montage
est compromis.
Suis toujours les instructions du fabricant lors de l'utilisation de ton arme avec la lunette montée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et des anneaux compatibles.
Assuretoi que ton arme est déchargée et en sécurité à manipuler.

Installation2.

Aligne la BASE SCOPE INSTAMOUNT avec les points de montage sur ta M1 Carbine.
Utilise les vis fournies pour fixer la base à l'arme. Assuretoi qu'elles sont serrées uniformément.
Si tu utilises des anneaux de style S&amp;K, fixeles selon les instructions du fabricant.
Si tu utilises des anneaux Weaver, assuretoi qu'ils sont compatibles et suis les directives du
fabricant pour l'installation.

Utilisation3.

Après l'installation, vérifie l'alignement de la lunette et fais les ajustements nécessaires.
Effectue toujours un contrôle de fonctionnement pour t'assurer que la lunette est solidement
montée avant d'emmener ton arme au stand de tir ou sur le terrain.

Entretien PostUtilisation4.



Après utilisation, nettoie la base de lunette et les zones environnantes pour éviter l'accumulation
de saleté et de débris.
Range ton arme et ta base de lunette dans un endroit sûr et sécurisé.

Instructions de Dépôt
Dispose des EMBASES SCOPE INSTAMOUNT de manière responsable, conformément aux réglementations
locales.
Ne jette aucune pièce d'une manière qui pourrait nuire à l'environnement.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant les EMBASES SCOPE INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER), consulte le
site Web du fabricant ou contacte leur service client.

Conclusion
Suivre ces instructions de sécurité aidera à garantir l'utilisation sûre et efficace de tes EMBASES SCOPE
INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Priorise toujours la sécurité lors de la manipulation des armes à
feu et des accessoires connexes. Merci d'avoir choisi S&amp;K pour tes solutions de montage.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BASI SCOPE
INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER)
Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi Scope INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Questo documento fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace della tua base per ottiche. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo fucile prima dell'installazione.
Maneggia sempre il tuo fucile in modo sicuro, trattandolo come se fosse carico.
Tieni la base per ottiche e il tuo fucile fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la base per ottiche per segni di usura o danni.
Non tentare di modificare la base per ottiche o il tuo fucile in alcun modo.
Se riscontri problemi durante l'installazione o l'uso, cerca assistenza da un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo anelli compatibili con la base stile Weaver per garantire un fissaggio sicuro.
Assicurati che l'ottica sia montata in modo sicuro per evitare che si allenti durante l'uso.
Evita di stringere eccessivamente le viti durante l'installazione, poiché ciò potrebbe danneggiare la base
per ottiche o il fucile.
Non utilizzare la base per ottiche se presenta segni di danno o se il sistema di montaggio è
compromesso.
Segui sempre le istruzioni del produttore quando utilizzi il tuo fucile con l'ottica montata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e anelli compatibili.
Assicurati che il tuo fucile sia scarico e sicuro da maneggiare.

Installazione2.

Allinea la BASE SCOPE INSTAMOUNT con i punti di montaggio sul tuo M1 Carbine.
Utilizza le viti fornite per fissare la base al fucile. Assicurati che siano serrate in modo uniforme.
Se utilizzi anelli in stile S&amp;K, attaccali secondo le istruzioni del produttore.
Se utilizzi anelli Weaver, assicurati che siano compatibili e segui le linee guida del produttore per
l'installazione.

Uso3.

Dopo l'installazione, controlla l'allineamento dell'ottica e apporta eventuali regolazioni necessarie.
Esegui sempre un controllo di funzionamento per assicurarti che l'ottica sia montata in modo
sicuro prima di portare il tuo fucile al poligono o sul campo.

Cura PostUso4.

Dopo l'uso, pulisci la base per ottiche e le aree circostanti per prevenire l'accumulo di sporco e
detriti.



Conserva il tuo fucile e la base per ottiche in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la BASE SCOPE INSTAMOUNT in modo responsabile, in conformità con le normative locali.
Non smaltire alcuna parte in un modo che potrebbe essere dannoso per l'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti le Basi Scope INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER), ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire l'uso sicuro ed efficace delle tue Basi Scope
INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza quando maneggi
armi da fuoco e accessori correlati. Grazie per aver scelto S&amp;K per le tue soluzioni di montaggio.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1
CARBINE (WEAVER) Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre sikker og effektiv bruk av din scope base. Vennligst les dette
dokumentet grundig før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med ditt våpen før installasjon.
Håndter alltid ditt våpen på en sikker måte, og behandle det som om det er ladd.
Hold scope basen og ditt våpen utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig scope basen for tegn på slitasje eller skade.
Forsøk ikke å modifisere scope basen eller ditt våpen på noen måte.
Hvis du opplever problemer under installasjon eller bruk, søk hjelp fra en kvalifisert gunsmith.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun kompatible ringer med Weaverstil basen for å sikre en sikker passform.
Sørg for at kikkerten er sikkert montert for å forhindre at den løsner under bruk.
Unngå å stramme skruene for mye under installasjon, da dette kan skade scope basen eller våpenet.
Bruk ikke scope basen hvis den viser tegn på skade eller hvis monteringssystemet er kompromittert.
Følg alltid produsentens instruksjoner når du bruker ditt våpen med den monterte kikkerten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en skrutrekker og kompatible ringer.
Sørg for at ditt våpen er uladd og trygt å håndtere.

Installasjon2.

Juster INSTAMOUNT SCOPE BASE med monteringspunktene på din M1 Carbine.
Bruk de medfølgende skruene for å sikre basen til våpenet. Sørg for at de er strammet jevnt.
Hvis du bruker S&amp;K stilringer, fest dem i henhold til produsentens instruksjoner.
Hvis du bruker Weaverringer, sørg for at de er kompatible og følg produsentens retningslinjer for
installasjon.

Bruk3.

Etter installasjonen, sjekk justeringen av kikkerten og gjør nødvendige justeringer.
Utfør alltid en funksjonssjekk for å sikre at kikkerten er sikkert montert før du tar ditt våpen til
banen eller feltet.

Etter bruk4.

Etter bruk, rengjør scope basen og omkringliggende områder for å forhindre opphopning av smuss
og rusk.
Oppbevar ditt våpen og scope basen på et trygt og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner
Kasser INSTAMOUNT SCOPE BASE på en ansvarlig måte, i samsvar med lokale forskrifter.
Kasser ikke noen deler på en måte som kan være skadelig for miljøet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel angående INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER), vennligst se
produsentens nettsted eller kontakt deres kundestøtte.

Konklusjon
Å følge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til å sikre trygg og effektiv bruk av din INSTAMOUNT SCOPE
BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Prioriter alltid sikkerhet når du håndterer skytevåpen og relaterte
tilbehør. Takk for at du valgte S&amp;K for dine monteringsløsninger.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1
CARBINE (WEAVER) Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie
podstawy montażowej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z twoją bronią przed instalacją.
Zawsze traktuj swoją broń jako załadowaną i obchodź się z nią w sposób bezpieczny.
Przechowuj podstawę montażową oraz broń z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj podstawę montażową pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Nie próbuj modyfikować podstawy montażowej ani broni w żaden sposób.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specjalne Środki Ostrożności
Używaj wyłącznie kompatybilnych pierścieni z podstawą w stylu Weaver, aby zapewnić pewne
dopasowanie.
Upewnij się, że luneta jest bezpiecznie zamocowana, aby zapobiec jej poluzowaniu podczas użytkowania.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub podczas instalacji, ponieważ może to uszkodzić podstawę
montażową lub broń.
Nie używaj podstawy montażowej, jeśli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub jeśli system
mocowania jest uszkodzony.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas używania broni z zamontowaną lunetą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i kompatybilne pierścienie.
Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.

Instalacja2.

Wyreguluj INSTAMOUNT SCOPE BASE z punktami montażowymi na twoim M1 Carbine.
Użyj dostarczonych śrub, aby zabezpieczyć podstawę do broni. Upewnij się, że są one dokręcone
równomiernie.
Jeśli używasz pierścieni w stylu S&amp;K, zamocuj je zgodnie z instrukcjami producenta.
Jeśli używasz pierścieni Weaver, upewnij się, że są one kompatybilne i postępuj zgodnie z
wytycznymi producenta dotyczącymi instalacji.

Użytkowanie3.

Po instalacji sprawdź wyrównanie lunety i wprowadź wszelkie niezbędne korekty.
Zawsze przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się, że luneta jest pewnie zamocowana przed
zabranie broni na strzelnicę lub w teren.

Pielęgnacja po Użyciu4.



Po użyciu oczyść podstawę montażową i otaczające ją obszary, aby zapobiec gromadzeniu się
brudu i zanieczyszczeń.
Przechowuj swoją broń i podstawę montażową w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj INSTAMOUNT SCOPE BASE w sposób odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie utylizuj żadnych części w sposób, który mógłby być szkodliwy dla środowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER),
prosimy o konsultację ze stroną internetową producenta lub kontakt z ich obsługą klienta.

Podsumowanie
Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie twojej
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo podczas
obsługi broni i akcesoriów. Dziękujemy za wybór S&amp;K jako dostawcy rozwiązań montażowych.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1
CARBINE (WEAVER) Turvaohjeopas
Johdanto
Kiitos, että valitsit INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaakseen, että voit käyttää tähtäintäsi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Käsittele asetta aina turvallisesti, ikään kuin se olisi ladattu.
Pidä tähtäinkannatin ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tähtäinkannatin kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä yritä muokata tähtäinkannatinta tai asetta millään tavalla.
Jos kohtaat ongelmia asennuksessa tai käytössä, pyydä apua pätevältä asekorjaajalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä vain yhteensopivia renkaita Weavertyyliselle kannattimelle varmistaaksesi turvallisen istuvuuden.
Varmista, että tähtäin on kiinnitetty tukevasti, jotta se ei löysty käytön aikana.
Vältä ruuvien liiallista kiristämistä asennuksen aikana, sillä tämä voi vahingoittaa tähtäinkannatinta tai
asetta.
Älä käytä tähtäinkannatinta, jos siinä on vaurioita tai jos kiinnitysjärjestelmä on heikentynyt.
Seuraa aina valmistajan ohjeita käyttäessäsi asetta kiinnitetyn tähtäimen kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli ja yhteensopivat renkaat.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.

Asennus2.

Kohdista INSTAMOUNT SCOPE BASE aseesi M1 Carbinessa oleviin kiinnityspisteisiin.
Käytä mukana toimitettuja ruuveja kiinnittääksesi kannattimen aseeseen. Varmista, että ne on
kiristetty tasaisesti.
Jos käytät S&amp;Ktyylisiä renkaita, kiinnitä ne valmistajan ohjeiden mukaan.
Jos käytät Weaverrenkaita, varmista, että ne ovat yhteensopivia ja noudata valmistajan
asennusohjeita.

Käyttö3.

Asennuksen jälkeen tarkista tähtäimen kohdistus ja tee tarvittavat säädöt.
Suorita aina toiminnallinen tarkistus varmistaaksesi, että tähtäin on kiinnitetty tukevasti ennen
kuin viet aseesi ampumaradalle tai kentälle.

Käytön jälkeinen huolto4.

Käytön jälkeen puhdista tähtäinkannatin ja ympäröivät alueet estääksesi lian ja roskien
kertymisen.



Säilytä aseesi ja tähtäinkannatin turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä INSTAMOUNT SCOPE BASE vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä osia tavalla, joka voi olla haitallista ympäristölle.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER) tuotteesta, voit
tarkistaa valmistajan verkkosivuston tai ottaa yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa.

Johtopäätös
Näiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1
CARBINE (WEAVER) turvallisen ja tehokkaan käytön. Asetta ja siihen liittyviä lisävarusteita käsitellessäsi
turvallisuus on aina etusijalla. Kiitos, että valitsit S&amp;K kiinnitysrRatkaisuille.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1
CARBINE (WEAVER) Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din scope base.
Vänligen läs igenom detta dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Hantera alltid ditt vapen på ett säkert sätt, och behandla det som om det är laddat.
Håll scope basen och ditt vapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet scope basen för tecken på slitage eller skador.
Försök inte att modifiera scope basen eller ditt vapen på något sätt.
Om du upplever några problem under installation eller användning, sök hjälp från en kvalificerad
vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kompatibla ringar med Weaverstil basen för att säkerställa en säker passform.
Se till att siktet är ordentligt monterat för att förhindra att det lossnar under användning.
Undvik att dra åt skruvarna för hårt under installationen, eftersom detta kan skada scope basen eller
vapnet.
Använd inte scope basen om den visar några tecken på skada eller om monteringssystemet är
komprometterat.
Följ alltid tillverkarens instruktioner när du använder ditt vapen med det monterade siktet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och kompatibla ringar.
Se till att ditt vapen är oladdat och säkert att hantera.

Installation2.

Justera INSTAMOUNT SCOPE BASE med monteringspunkterna på din M1 Carbine.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa basen på vapnet. Se till att de är åtdragna jämnt.
Om du använder S&amp;Kstil ringar, fäst dem enligt tillverkarens instruktioner.
Om du använder Weaver ringar, se till att de är kompatibla och följ tillverkarens riktlinjer för
installation.

Användning3.

Efter installationen, kontrollera justeringen av siktet och gör nödvändiga justeringar.
Utför alltid en funktionskontroll för att säkerställa att siktet är ordentligt monterat innan du tar ditt
vapen till skjutbanan eller fältet.

Efter användning4.

Efter användning, rengör scope basen och omgivande områden för att förhindra smuts och



skräpuppbyggnad.
Förvara ditt vapen och scope basen på en säker och trygg plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera INSTAMOUNT SCOPE BASE på ett ansvarsfullt sätt, i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte några delar på ett sätt som kan vara skadligt för miljön.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor angående INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER), vänligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport.

Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer du att bidra till en säker och effektiv användning av din
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Prioritera alltid säkerhet när du hanterar vapen
och relaterade tillbehör. Tack för att du valt S&amp;K för dina monteringslösningar.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1
CARBINE (WEAVER) Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání vaší
montáže puškohledu. Před instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt kompatibilní s vaší zbraní před instalací.
Vždy zacházejte se svou zbraní bezpečně, jako by byla nabitá.
Držte montáž puškohledu a svou zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte montáž puškohledu na známky opotřebení nebo poškození.
Nepokoušejte se montáž puškohledu nebo svou zbraň jakkoli upravovat.
Pokud během instalace nebo používání narazíte na problémy, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze kompatibilní kroužky s Weaverstyle montáží pro zajištění pevného uchycení.
Zajistěte, aby byl puškohled bezpečně namontován, aby se během používání neuvolnil.
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů během instalace, protože to může poškodit montáž puškohledu
nebo zbraň.
Nepoužívejte montáž puškohledu, pokud vykazuje jakékoli známky poškození nebo pokud je montážní
systém ohrožen.
Vždy dodržujte pokyny výrobce při používání vaší zbraně s namontovaným puškohledem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a kompatibilních kroužků.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci.

Instalace2.

Zarovnejte INSTAMOUNT SCOPE BASE s montážními body na vaší M1 Carbine.
Použijte dodané šrouby k upevnění základny na zbraň. Ujistěte se, že jsou utaženy rovnoměrně.
Pokud používáte S&amp;K styl kroužky, připevněte je podle pokynů výrobce.
Pokud používáte Weaver kroužky, ujistěte se, že jsou kompatibilní a dodržujte pokyny výrobce pro
instalaci.

Použití3.

Po instalaci zkontrolujte zarovnání puškohledu a proveďte potřebné úpravy.
Vždy proveďte kontrolu funkčnosti, abyste zajistili, že je puškohled bezpečně namontován, než
vezmete zbraň na střelnici nebo do terénu.

Údržba po použití4.

Po použití vyčistěte montáž puškohledu a okolní oblasti, abyste zabránili hromadění špíny a
nečistot.



Uložte svou zbraň a montáž puškohledu na bezpečné a zabezpečené místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte INSTAMOUNT SCOPE BASE zodpovědně, v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte žádné části způsobem, který by mohl být škodlivý pro životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER) se prosím obraťte
na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší INSTAMOUNT SCOPE
BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Vždy upřednostňujte bezpečnost při manipulaci se zbraněmi a
souvisejícími doplňky. Děkujeme, že jste si vybrali S&amp;K pro vaše montážní řešení.
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